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31 MARÇO MARCH 31ST

MENU ESPECIAL 
SPECIAL MENU 
Amuse Bouche
Rillete de chicharro com molho vilão e tosta massa mãe
Ovos de codorniz curtidos e pimenta da terra com tártaro de novilho
Horse mackerel rillette with "villain" sauce and sourdough toast
Marinated quail eggs and Azorean pepper with beef tartare

Bimi Grelhado  
Grilled Broccolini 
Terrina de inhame das Furnas, puré de azeitona 
caramelizado, romesco e molho verde
Terrine of taro from Furnas, caramelized olive 
purée, romesco, and green sauce

OU / OR

Consomé de carnes do cozido  
Consommé of meats from the cozido
Arroz de cozido e chartreuse de carnes e legumes com hortelã
Cozido rice and chartreuse of meats and vegetables with mint

Lombo de bacalhau meia cura confitado 
Half-cured Cod Loin Confit
Ovo bt, cebolada e chip de alho, salsa desidratada
e espinafres 
Sous-vide egg, onion stew, garlic chip, dehydrated parsley,
and spinach

OU / OR

Cabrito em duas texturas 
Young Goat in two textures
Trouxa de couve e miudezas, arroz de forno e legumes da época
Cabbage and giblet bundle, oven-baked rice, 
and seasonal vegetables

Délice de chocolate negro de São Tomé 
Dark Chocolate Delight from São Tomé
Avelã, Gelado de café 
Hazelnut, Coffee ice cream

OU / OR

Limão galego
Galician Lemon

Os pratos constantes da Carta podem conter ingredientes considerados alergénios ou passíveis de causar intolerância. 
Se sofre de intolerâncias e alergias alimentares agradecemos que, antes de efetuar o seu pedido, nos comunique se 
pretende esclarecimentos sobre os nossos produtos. (Informação de acordo com Decreto Lei nº 26/2016 de 9 de junho 
e Anexo II do Regulamento CE nº 1169/2011 de 25 de outubro)
PARA QUALQUER INFORMAÇÃO ADICIONAL, POR FAVOR CONSULTAR OS NOSSOS COLABORADORES.

The dishes in the Menu may contain ingredients considered allergens or with a potential to cause intolerance. If you have 
food sensitivities or food allergies, please let us know if you want clarification about our products before making your 
request for food and drinks. (Information according to Decree Law #26/2016 of June 9 and Annex II of Regulation EC 
#1169/2011of October 25)
FOR MORE INFORMATION, PLEASE INQUIRE WITH A MEMBER OF OUR STAFF.
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